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Robert Schumann (1810-1856)
Tragédie op. 64 nr 3 [ Op. 64 No. 3
(Tragedia [ Tragedy)

st. [ words by Heinrich Heine

Belsazar op. [ Op. 57
(Baltazar [ Belshazzar)
st. [ words by Heinrich Heine

Zwolf Gedichte von Justinus Kerner op. / Op. 35
(Dwanascie wierszy Justinusa Kernera / Twelve Songs)
st. [ words by Justinus Kerner
1. Lust der Sturmnacht
(Radosé burzliwej nocy [ Joy in a Stormy Night)
2. Stirb, Lieb’ und Freud’!
(Umrzyj, mitosci, radosci [ Die, Love and Joy)
3. Wanderlied
(Piesn wedrowna [ Song of Travel)
4. Erstes Grun
(Pierwsza zielen [ First Green)
5. Sehnsucht nach der Waldgegend
(Tesknota do lesnej ustroni [ Longing for Woodland)
6. Auf das Trinkglas eines verstorbenen Freundes
(Na kielich zmartego przyjaciela | To the wineglass of a departed friend)
7. Wanderung
(Wedréwka [ Wandering)
8. Stille Liebe
(cicha mitosé [ Silent Love)
9. Frage
(Pytanie | Question)
10. Stille Trénen
(ciche tzy [ Silent Tears)
1. Wer machte dich so krank?
(kto sprawit, zes tak chory? [ Who made you so ill?)
12. Alte Laute
(Niegdysiejsze gtosy [ Sounds from the past)

Przerwa [ Intermission



Gustav Mahler (1860-1911)

Urlicht

(Praswiatto [ Primordial light)

st. [ words from Des Knaben Wunderhorn

Revelge
(Apel [ Reveille)
st. | words by Des Knaben Wunderhorn

Ruckert-Lieder
st. [ words by Friedrich Riickert
1. Ich atmet’ einen linden Duft
(Wdycham subtelny zapach [ | Breathed a Gentle Fragrance)
2. Blicke mir nicht in die Lieder
(Nie zaglgdaj do moich piesni / Do Not Look Into My Songs)
3. Um Mitternacht (O pétnocy [ At Midnight)
4. Liebst du um Schénheit
(Czy kochasz pigkno [ If You Love for Beauty)
5. Ich bin der Welt abhanden gekommen
(zagingtem dla $wiata tego [ | am Lost to the World)

samuel Hasselhorn — baryton [ baritone
Joseph Breinl - fortepian [ piano
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Samuel Hasselhorn

Baryton Samuel Hasselhorn zdobyt migdzynarodowe
uznanie zardbwno w repertuarze pie$niowym, jak i operowym,
szczegdlnie po zwycigstwie w Migdzynarodowym Konkursie
Muzycznym im. Krélowej Elzbiety w 2018 roku.

W sezonie 2024/25 artysta debiutuje w partii Eugeniusza
Oniegina oraz wystepuje jako Papageno w Czarodziejskim
flecie na deskach Staatstheater NUrnberg, gdzie nalezy

do zespotu solistéw. Do najwazniejszych wydarzeh sezonu
nalezg réwniez jego kreacja Wolframa w Tannhduserze

w Deutsche Oper Berlin, rola Balwierza w Milczqcej kobiecie
w Staatsoper Berlin pod batutq Christiana Thielemanna oraz
wystepy w Paryzu i Wiedniu w inscenizowanej wersji Raju i Peri
Schumanna z Insula Orchestra.

Wsréd zobowigzah koncertowych §piewaka znajdujq sie
debiut z Atlanta Symphony Orchestra (Cudowny rég chtopca
Mahlera) w Metz, Barcelonie, Wiedniu i Budapeszcie, Requiem
Brahmsa w Oviedo oraz Ruckert-Lieder Mahlera na Festiwalu
Wielkanocnym im. Ludwiga van Beethovena w Warszawie.
Hasselhorn byt cztonkiem zespotu solistow Wiedefskiej Opery
Pafistwowej przez dwa sezony, debiutujgc w rolach Mathisa
w Mathis der Maler oraz Peleasa w Peleasie i Melizandzie.
Regularnie wspotpracuje z wybitnymi pianistami, takimi jak
Helmut Deutsch i Malcolm Martineau. Jego album Urlicht:
Songs of Death and Resurrection, wydany w 2024 roku przez
wytwoérnig harmonia mundi, zdobyt nagrode ICMA 2025 dla
najlepszego albumu wokalnego.

Baritone Samuel Hasselhorn has achieved international
recognition in both lieder and opera, particularly after winning
the 2018 Queen Elisabeth Competition.

In the 2024/25 season, he makes his role début as Eugene
Onegin and sings Papageno in The Magic Flute at the
Staatstheater NUrnberg, where he is a member of the
ensemble. His season’s highlights also include Wolfram

in Tannhduser at the Deutsche Oper Berlin, Barbier in Die
Schweigsame Frau at the Staatsoper Berlin under Christian
Thielemann, and performances in Paris and Vienna as part

of a staged production of Schumann’s Das Paradies und

die Peri with the Insula Orchestra. His concert engagements
include début with the Atlanta Symphony Orchestra (Mahler's
Des Knaben Wunderhom) in Metz, Barcelona, Vienna, and
Budapest; Brahms’ Requiem in Oviedo; and Mahler’s Rlckert-
Lieder at the Ludwig van Beethoven Easter Festival in Warsaw.
A member of the Vienna State Opera ensembile for two years,
Hasselhorn debuted in roles such as Mathis in Mathis der Maler
and Pelléas in Pelléas et Mélisande. He works regularly with
outstanding pianists Helmut Deutsch and Malcolm Martineau.
His 2024 album Urlicht. Songs of Death and Resurrection,
released on the harmonia mundi label, won the 2025 ICMA
Award for Best Vocal Album.

samuelhasselhorn.com



Joseph Breinl

Jeden z najbardziej cenionych pianistéw i kameralistow
swego pokolenia. Urodzit sie w 1974 roku w Monachium.

W rodzinnym miescie studiowat gre na fortepianie

w Wyzszej Szkole Muzyki i Teatru u Martiny Bauer, Karla-
Hermanna Mrongoviusa i Gitti Pirner. Jako stypendysta
Niemieckiej Narodowej Fundacji Akademickiej kontynuowat
studia mistrzowskie w Amsterdamie, gdzie oprécz
solowych studiéw pianistycznych u Willema Bronsa,
poszerzat wiedze z zakresu interpretacji pie$ni u Udo
Reinemanna i Rudolfa Jansena, a takze gry na klawesynie

i wykonawstwo historyczne u Thérése de Goede.
Koncertowat w niemal wszystkich najwazniejszych salach
koncertowych, takich jak Carnegie Hall, Teatro alla Scala,
Wiedenhskie Musikverein, Wiedehska Opera Pafistwowa,
Théatre Royal de la Monnaie w Brukseli, Semperoper

w Dreznie, Wigmore Hall w Londynie, Salle Pleyel w Paryzu,
Nationaltheater w Monachium i Suntory Hall w Tokio oraz
na znanych festiwalach: Schubertiadzie w Schwarzenbergu
i Hohenems, w Edynburgu, Szlezwiku-Holsztynie, Festiwalu
Muzyki Kameralnej w Trondheim, i Festiwalu Operowym

w Monachium.

Jako pianista wspoétpracowat ze Spiewakami: Michelle
Breedt, Miah Persson, Sylvig Schwartz, Christianne Stotijn,
Benjaminem Applem, Samuelem Hasselhornem i Waltraud
Meier.

Jest profesorem Uniwersytetu Muzycznego w Grazu, gdzie
wyktada interpretacije piesni.

Widely regarded as one of the most distinguished pianists
and chamber musicians of his generation, Joseph Breinl
was born in 1974 in Munich. He studied piano in his native
city at the University of Music and Performing Arts under
Martina Bauer, Karl-Hermann Mrongovius, and Gitti

Pirner. Holding a scholarship from the German National
Academic Foundation, he continued postgraduate studies
in Amsterdam, studying solo piano with Willem Brons, song
interpretation with Udo Reinemann and Rudolf Jansen, and
harpsichord and historical performance with Thérése de
Goede.

He has performed at most of the world’s prime concert
venues, including Carnegie Hall, Teatro alla Scala, the
Vienna Musikverein, the Vienna State Opera, Thédtre Royal
de la Monnaie in Brussels, Dresden’s Semperoper, Wigmore
Hallin London, Salle Pleyel in Paris, the National Theatre

in Munich, and Suntory Hall in Tokyo. He has appeared

at prestigious festivals such as the Schubertiade in
Schwarzenberg and Hohenems, the Edinburgh Festival,
Schleswig-Holstein, the Trondheim Chamber Music Festival,
and the Munich Opera Festival.

As a pianist, he has worked with leading vocalists including
Michelle Breedt, Miah Persson, Sylvia Schwartz, Christianne
Stotijn, Benjamin Appl, Samuel Hasselhorn, and Waltraud Meier.
He is currently Professor of Song Interpretation at the
University of Music and Performing Arts in Graz.




Robert Schumann
12 wierszy Justinusa Kernera op. 35

Rok 1840 byt w twérczosci Roberta Schumanna ,rokiem
piesni”. Kompozytor napisat wéwczas ponad 140 utwordéw
tego gatunku, w tym swe najbardziej znane zbiory

i cykle: Mirty (do stéw réznych poetéw), Mito§é poety

(do stéw Heinego), dwa Kregi piesni (do stéw Heinego

i Eichendorffa), Mitos¢ i zycie kobiety (do stéw Chamissa).
Ostatnim przejawem tej erupcji geniuszu lirycznego jest
12 wierszy Justinusa Kernera op. 35, powstatych

w listopadzie i grudniu 1840.

Justinus Kerner (1786-1862) byt poetq i lekarzem,
pionierem medycyny naturalnej. Interesowat sig
somnambulizmem i magnetyzmem. Zastynaqt ksigzkg

o swej pacjentce Friederike Hauffe (1801-1829), pt.
Jasnowidzqca z Prevorst. Spostrzezenia w wzgledzie
wewnetrznego zycia cztowieka, tudziez przenikania
$wiata duchéw do naszego $wiata (1829). W wierszach
umuzycznionych przez Schumanna, oprocz typowej dla
Kernera melancholii, dochodzi tez do gtosu przekonanie

o ozdrowiehczej sile natury, od ktérej oddziela nas
nowoczesna cywilizacja — jak w kohcowej strofie piesni

o wioénie, Erstes Griin (Pierwsza zielen): ,Trzeba mi
opuscié ludzi! [ Ludzkie stowo bélu nie ukoi. [ Tylko
przytozona do serca mtoda zielen [ przyniesie mi wreszcie
spokdj”; czy tez w stowach pieéni przedostatniej Wer
machte dich so krank? (Kto sprawit, ze$ tak chory?): ,Zem
$miertelnie ranny, [ To tylko dzieto ludzi; / Natura data mi
zdrowie, / Oni nie dajq spokoju”.

Piedni z tego opusu tworzq tuk narracyjny znany

z innych romantycznych cykléw piesniowych (Pigknej
mitynarki Schuberta, Nocy letnich Berlioza, MitoSci poety
Schumanna), przechodzqcy stopniowo od nadziei do
rezygnacji, od zycia do $mierci. U Schumanna tuk ten
rozpiety jest miedzy piesniq pierwszq, Lust der Strumnacht
(Radosé burzliwej nocy), w ktérej rozpetane zywioty
przeciwstawione sqg wewnetrznemu $wiatu sielankowego
marzenia, a piesniq ostatniq, Alte Laute (Niegdysiejsze
gftosy), ktérej puenta brzmi - ,Dni przeminety, / nie ma
ziotq, ktére by mnie uleczyto; |az koszmarnego snu /
wybudzi mnie tylko aniot”.

Schumann okreslit t¢ kompozycje niespotykanym stowem
Liederreihe — ,seria piesni” (a nie zwyczajowy ,krag”,
.Cykl”, czy ,zbiér"). Chciat zapewne wskazaé w ten sposdb
na niezwykte zakomponowanie tego opusu: pierwsze
piesni stanowiq jakby osobne utwory, ale zwiqzki migdzy
nastepujgcymi po sobie piesniami stajq sie stopniowo
coraz wyrazniejsze, poczqwszy zas od piesni 6smej —
stille Liebe (Cicha mito$¢), uznawanej za punkt zwrotny

i, mimo introwertycznego charakteru, emocjonalng
dominante ,serii” — kolejne ogniowa tworzq juz jakby jeden
cigg. Tendencja do ujednolicenia swe apogeum osigga
w dwoch piedniach ostatnich, omalze identycznych.
Marcin Trzesiok

Gustav Mahler
Rlickert-Lieder

Kolejne wydarzenia w zyciu Gustava Mahlera w roku

1901 nastepowaty z nieprawdopodobngq intensywnosciqg.
Czterdziestoletni twérca w poprzednim roku ukohczyt
czwartqg sposréd swoich symfonii, rozpoczat kolejny sezon
swojego ,absolutnego” kapelmistrzowania w wiedenskiej
Hofoper, prowadzit zarazem w Wiedniu koncerty
filharmoniczne. Intensywny tryb zycia sprawi, iz pojawiq
sie powazne kiopoty zdrowotne. W nocy z 24 na 25 lutego
1901 roku — po dniu, w ktérym popotudniu poprowadzit

V Symfonie Brucknera, za§ wieczorem w Hofoper
Czarodziejski flet Mozarta — dozna krwotoku jelitowego,
ktéry omal nie zakohczy jego zycia. Przechodzi operacije,
odbywa rekonwalescencje, rezygnuje z koncertéw
filharmonicznych, niebawem jednak wraca do Opery, by
dokonczy¢ sezon nhowymi inscenizacjami Krélowej Saby
Goldmarka i Wagnerowskiego Tannhdusera. Z poczqtkiem
czerwca wyjedzie wreszcie na ,urlop” do nowo
wybudowanej willi w Maiernigg nad Wérthersee w Karyntii
i odtqd przez siedem lat bedzie tu spedzac letnie
miesigce — pochtonigty pracqg, gdyz tylko w tym czasie
moze bez reszty oddac¢ si¢ komponowaniu. Pierwszego
roku ukofczy tu cztery sposréd pieciu piesni wchodzgcych
w sktad Ruckert-Lieder. Rozpocznie tez komponowanie

V Symfonii, ktérej poczgtkowy motyw jest nawigzaniem do
.motywu losu” z Pigtej Beethovena — i rozwija sie¢ w marsz
zatobny. Pracuje tez nad innymi jeszcze piesniami do
wierszy Ruckerta: nad przejmujgcymi trenami, ktére poeta
poswiecit swoim zmartym dzieciom.

To szczegdlne, iz po gwattownych przejSciach z poczgtku
roku Mahler sigga po poezje Friedricha Rickerta.

Z pewnosciq znat je wczesniej, lecz dotqd przebywat

w zaczarowanym kregu ,Wunderhornu”. Tworzyt kolejne
piesni do ludowych, czy tez raczej: quasi-ludowych
wierszy, wystylizowanych i ,uszlachetnionych” przez
Achima von Arnim i Clemensa Brentano. W tym samym
kregu sytuujq sie tez cztery pierwsze symfonie, szczegdélnie
Czwarta, z niezwyktq finatowq piesniq o urokach
JNiebianskiego zycia”. Teraz jednak w 6w ,krqg” wdziera sie
samo zycie — i Mahler nie szuka przed nim ucieczki. Poezja
Ruckerta oferowata mu co$ nowego: spojrzenie w giqgb
wiasnej duszy, refleksje nad Swiatem — i nad wiasnym

w nim bytowaniu. Wraz z jej poznaniem i zanurzeniem sig
w niej, kompozytor przeksztatca swoj jezyk i styl muzyczny:
uwewnetrznia go, porzuca teatralnos¢ i wyrazowq
emfaze, oczyszcza muzyke z nadmiaru brzmienia,
redukuje faktury, uspokaja tempa. Narracje prowadzi
bardziej kontrapunktycznie, niz harmonicznie, tworzy
nawet specyficzny typ ,kolorystycznego kontrapunktu”,
ktéry mozemy postrzega¢ jako odbicie kontrapunktu...
ludzkich mysli. Przemiang te styszymy wtaénie w Ruckert-
Lieder, gdzie solicie/solistce towarzyszy potezny sktad
orkiestrowy, lecz w Um Mitternacht nie ustyszymy



przeciez w ogble smyczkéw. Wiodqgcq role w pieSniach
przejmujq teraz instrumenty dete, szczegodlnie

drzewo - przypomnijmy chocby przejmujgce solo
rozka angielskiego w Ich bin der Welt abhanden
gekommen. Mozna zaryzykowac¢: dopiero teraz Mahler
zrzuca maske - i staje sie sobq.

Praca nad Ruckert-Lieder postepowata niezwykle
szybko. Natalie Bauer-Lechner, przyjacidtka

i .kronikarka” zycia i twérczosci Mahlera w tamtym
czasie, zapisata we wspomnieniach, ze przed

10 sierpnia 1901 roku gotowe byty trzy sposréd Rickert-
-Lieder, a kazda powstawata jednego dnia — wpierw
w wersji z fortepianem, nastepnego dnia zas w wersji
orkiestrowej. Juz 16 sierpnia powstaje pieSh czwarta
(Ich bin der Welt abhanden gekommen), lecz

pigta dopiero w rok pdzniej i w catkowicie nowych

juz okolicznosciach. Wré6émy wigc do biografii
kompozytora.

Wakacje 1901 roku dobiegty konca i Mahler rozpoczqt
kolejny sezon w Operze, nieoczekiwanie jednak

7 listopada, w ekskluzywnym wiedenskim salonie
Zuckerkandla, poznaje Alme Schindler, cérke
cenionego wiedefiskiego malarza Emila Jacoba
Schindlera — kobiete mtodq, pieknq i gruntownie
wyksztatcong, takze muzycznie. Zakocha sie bez
pamiegci, po miesigcu odbedq zareczyny, w marcu
przysztego roku $lub. Opowiadano, ze aby wzig¢ $lub,
Mahler poprosit o godzinny urlop w Operze! W kazdym
razie, wiecznie pochtoniety pracq niewiele miat czasu
dla mtodej matzonki. Juz w tydzieh po $lubie wyjechat
na koncerty do Petersburga. Pigta piesn Liebst du um
Schénheit sta¢ sig miata jakby zados€uczynieniem:
kompozytor sekretnie ofiarowat jg zonie i nie zamierzat
nigdy wykonywag. Alma byta wzruszona.

Mahler nigdy nie myslat o Rickert-Lieder jako

o cyklu. To zbiér, ktory nie posiada nawet ustalonej
kolejnosci piesni. Nawet Mahler, dyrygujgc kolejnymi
wykonaniami, zmieniat kolejnos¢ - lecz pamigtajmy:
tylko czterech piesni, bowiem piqtej, tej dla Almy -
nawet nie zinstrumentowat. Na prosbe wydawcy zrobil
to Max Puttmann - dopiero w 1916 roku, juz po Smierci
kompozytora. Takze dzi§ w kwestii kolejnosci pojawiajq
sig rézne propozycje, lecz zauwazmy, ze kolejnos¢ moze
nieraz decydowac o przestaniu catosci.

W Blicke mir nicht in der Lieder! podmiot liryczny prosi,
by zbednq ciekawoscig nie narusza¢ tajemnicy aktu
tworczego. Przeciez ,nie o§mielam sie zaufa¢ nawet
sobie, by patrzeé¢ jak rosng” [w domysle: wiersze/
piesni]. Nikt tez nie podglgda pszczét, gdy budujq swoje
plastry. Nadejdzie jednak czas nagrody, bo ,kiedy
bogate plastry miodu / wyjdq na swiatto dzienne, /
bedziesz pierwszym, ktéry ich skosztuje!”.

W niezwykle wysmakowanej pod wzgledem
kolorystycznym piesni Ich atmet’ einen linden Duft
powraca raz jeszcze motyw lipy (z Lieder eines

fahrenden Gesellen i | Symfonii): jej delikatny zapach
jest dla podmiotu lirycznego niczym ,delikatny zapach
mitoSci”.

W tonaciji a-moll, lecz z finalnym A-dur - sytuuje sie
niezwykta modlitwa Rickerta-Mahlera Um Mitternacht.
Gdy juz wszystko w zyciu zawiedzie, wiem, ze przeciez
Ty [Panie] czuwasz o pétnocy” - i wszystko powierzam
Tobie. Piesh w przedziwny sposéb antycypuje

VI Symfonie a-moll , Tragicznq@” z 1904 roku. Tyle tylko,
ze harmoniczny wektor przewijajgcego sie w symfonii
~motywu tragicznosci” bedzie przeciwny: z A-dur do
a-moll. Jak to rozumiec? Szczegdlnie w kontekscie
piesni...

Czy w bodaj najcenniejszej, najpiekniejszej

(w ogole!) sposrdd piesni Mahlera Ich bin der Welt
abhanden gekommen - tej, z niezwyktym solo rozka
angielskiego — wybrzmiewa prawdziwe zyciowe credo
kompozytora? Bo oto: ,umartem dia $wiata, / (...) zyje
sam w moim niebie, / w mojej mitosci, w mojej piesni”.
Arcydzieto!

Liebst du um Schénheit — pie$n dla Almy, swoiste
pendant zbioru. Kiedys swojq /Il Symfonie kompozytor
konczyt niebianskim adagiem Co mi opowiada

mito$é — tu zas przestrzega/poucza/prosi Ukochang:
nie kochaj dla pigkna, nie kochaj dla mtodosci, dla
bogactwa - kochaj dla mitoSci samej, ,Kochaj mnie
zawsze, /Ja bede kocha¢ cig jeszcze bardziej”.

I jedno tylko jeszcze: pig€ piesdni z Ruckert-Lieder to juz
nie zwyczajne ,Lieder” — mimo ich quasi-zwrotkowej
budowy, czesto zresztq przez kompozytora zacierane;j,
zaciemnianej. Chciatoby sig nazwac je prawdziwymi
poematami wokalnymi — z pewnosciq na to zastugujq.
Stanistaw Kosz

Noty biograficzne wykonawcédw na podstawie
dostarczonych materiatow.

Fotograficy: Gerhard Breinl, Nikolaj Lund, Archiwum
Stowarzyszenia im. LvB.
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